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Amerikanisches « Tempo »

Eigentlich hatte ich mir fest vorge-
nommen, mir keine bestimmten Vorstellun-
gen von dem Lande der unbegrenzten Mog-
lichkeiten zu machen. Daff die Strallen von
Gold seien, hatte ich natiirlich von vorn-
herein abgelehnt, denn sonst gibe es doch
keine Gangster und Raubmorder.

Doch sobald ich, noch auf dem Dampfer,
vor den Immigrationsbehdrden und nach-
her in der langen Schlange vor dem Zoll,
von der wir meinten, sie reiche nach Eu-
ropa zuriick, stand, erfuhr ich, daf ich mir
die Sache doch ein bifichen anders vor-
gestellt hatte. Ein bifichen « tifiger» und
mehr «efficient », wie die Amerikaner das
nennen. Nein, die Beamten waren im Ge-
genteil sehr gemiitlich, erzdhlten sich Witze
und waren erstaunt, als ich auch mitlachte,
denn im allgemeinen erwartet der Ameri-
kaner nicht, dafl ein Fremder seine Sprache
so gut versteht. (Und dennoch geben die
Personen der Reisehilfsorganisationen, die
gleich auf dem Schiff fiir dngstliche Ge-
miiter bereitstehen, nur auf Englisch Aus-
kunft.)

Seither habe ich mich ans ameri-
kanische « Tempo» gewohnt. — Ich koche
nicht mehr vor Wut, wenn ich im Waren-
haus der Verkduferin nachrennen mufi, um
gnidigst etwas kaufen zu kénnen. Ich weil
nun, dafl ich eine halbe Stunde frither zum
Metzger muff, damit die Koteletten zur
rechten Zeit fertig werden — denn der
Metzger hat natiirlich eine unerschopfliche

USA sind anders.
als ich dachte

VON ELLEN ERNST

Auswahl an neuesten Nachrichten — und
zum Gliick auch bequeme Stiihle. Die Ame-
rikaner haben nur am Morgen und am
Abend pressant, aber dann richtig. Und
was die Autos anbetrifft, sie rasen weniger
schnell als auf der Seestrafie in Ziirich,
denn iiberall sind Geschwindigkeitstafeln
am Strafenrand aufgepflanzt. Dagegen
schonen die Amerikaner ihre Bremsen nicht;
ich hatte manchen blauen « Bldtz », bis ich
endlich Taxifahren lernte.

Eine zweite Enttauschung erlebte ich
ebenfalls gleich nach meiner Ankunft.
Wenn man von den USA hort, stellt man
sich immer ein sauberes, hygienisches Land
vor, vom beriihmten Kohlenstaub natir-
lich abgesehen. Was ich aber am ersten
Abend in New York und nun tédglich in
Philadelphia, wo ich seit ldngerer Zeit
wohne, erlebe, kann man mit ruhigem Ge-
wissen mit den Zustinden in Neapel ver-
gleichen, d. h. die Straflen sind unbeschreib-
lich schmutzig. In bezug auf die Land-
schaft gibt es iiberhaupt keinen Vergleich.
Romantisch wird es hier nur, wenn irgend
jemand sich endlich entschlieft, das Trot-
toir vor seinem Hause selbst zu kehren und
den mannigfachen Schutt im Dammerlicht
selbst im Strafengraben entziindet. Der
offene Abfuhrlastwagen kommt namlich
nur einmal wochentlich vorbei, der Siu-
chiibelimann zweimal. (Gelobt seien iibri-
gens die Ziircher Ochsner-Kiibel! Hier neh-
men Obstkratten oder gewdhnliche Putz-
eimer deren Platz ein. Und bei der Fliegen-
plage im Sommer . ..)
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Auch der Vater schmunzelt zufrieden,

wenn es etwas von Paidol gibt. Er [egt Wert auf
gute Kiche; deshalb schéatzt er die vorzliglichen
Paidol-Speisen. Er sagt: Man merkt es jedesmal,
wenn es ein Kaseauflauf mit Paidol ist, er wird
viel luftiger und liegt nicht schwer auf. Oder die
Knopfli, wie sie meine Frau macht, mit Paidol,
die kriege ich sonst nirgends. Und erst die guten
Paidol-Gnocchi, wenn sie so schon hellgelb ge-
backen aus dem Ofen kommen! Die miissen jede
Woche einmal auf den Tisch, so herrlich schmek-
ken sie. Wenn ich von den Desserts zu sprechen
anfange, z. B. so eine schaumige Weincreme,
das ist speziell etwas fur die Manner. Oder ein
Cabinetts-Pudding, den iBt man jederzeit mit
Vorliebe. Wenn die Mutter erst Schokolade-
creme, gebrannte oder Aprikosencreme mit Pai-
dol bereitet, will jedes der Kinder die Schiissel
noch ausschlecken. Mit Paidol werden Puddings,
Auflaufe, Suppen und Saucen viel feiner und
aromatischer. Auch Torten, Kuchen und Klein-
geback geraten meiner Frau besser, seit sie
Paidol verwendet.

Es stimmt, was Tausende sagen:

' ist unentbehrlich
fur die sorgfal-

tige Kiiche
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Autos — Slums — Gangsters

Und dann die Autos — dariiber konnte
man ein ganzes Kapitel schreiben. Es ist
iibrigens nicht wahr, dafl jeder Amerikaner
ein Auto besitzt. Das beweist die Trans-
portschwierigkeit wihrend des Tramler-
streiks, den wir vor einigen Monaten erleb-
ten. Wahrscheinlich sind nicht nur neue
Autos verhaltnismdflic zu teuer — auch
Reparaturen scheinen fiir die meisten Leute
unerschwinglich zu sein. Denn sonst wiirden
sie wahrscheinlich nicht so hiufig ohne
Schutzbleche und ohne Motorhauben oder

‘mit ganz eingedriickten Dédchern und Hin-

terteilen umbherfahren. FEin ganzes und
dazu noch gepflegtes Auto erregt hier all-
gemeines Aufsehen. Und das alles im Pa-
radies des Autofahrers, wo die Straflen
iibrigens nur so mit Lochern iibersiat sind.

Eigentlich hatte ich mir ein Elends-
quartier schlimmer vorgestellt. Es gibt da
wenig Bettler, denn die sind alle auf den
Hauptstraflen und so hiufig wie in Italien.
Die Leute gehen wohl in schlechten Klei-
dern umher, doch sind diese mehr schmutzig
als zerrissen. Die Hiuser scheinen von aufien
durchaus bewohnbar. Das Elend fingt in
den meisten Slumhdusern erst im Innern
an, mit monatelang verstopften Toiletten,
wenn iiberhaupt Wasser vorhanden ist. Na-
tiirlich sind diese Quartiere meist von Ne-
gern bewohnt, nicht etwa deshalb, weil sie
sich nichts Besseres leisten konnten. Nein,
sie bezahlen dafiir oft mehr Miete als ein
Weiller fiir ein anstdndiges Wohnquartier.
Das Gesundheitsamt kann aber die Haus-
meister nicht verantwortlich machen, da
sie sich hinter einer Deckfirma schiitzen.
Und Héuser abreiflen bei dieser Wohnungs-
not? Da nimmt man noch lieber mit Ratten
und Schwabenkifern vorlieb, gegen welche
auch ich in meiner Wohnung in Philadel-
phia einen stindigen Kampf fiihre. Un-
glaublich, aber wahr!

Gefangnisse und Spitiler entsprechen in
den meisten Féllen unsern europdischen
Vorstellungen — mit Ausnahmen natiir-
lich. Dagegen hitte ich mir nicht trdumen
lassen, dafl immer noch eine Unmenge klei-
ner Al Capones an der Arbeit sind. Dafl
es Kindergangster gibe, das schrieb ich der



Phantasie der Zeitungsschreiber zu; doch
leider habe ich erfahren, daf sehr viele Kin-
der sich auf der schiefen Bahn bewegen,
was allerdings nach den Zustinden, in
denen viele Kinder wihrend der Kriegs-
iahre lebten, durchaus verstdandlich ist.

Falls aber ein Idealist z. B. nach New
York kommen sollte, mit der Absicht, Gro-
les zur Verbesserung der Rassenbeziehung
zu tun, dann wird er ein wenig enttduscht.
Denn er findet, daf ein Neger dort wirk-
lich ebenso viele Rechte genieft wie ein
Weiller. Und das nicht nur in New York,
sondern {iberhaupt im ganzen Norden.
Vielleicht mufl er sich dann sogar erst an
den Anblick eines Negers, der im Metro-
politan Museum einen Rembrandt kopiert,
gewohnen. Um Grofles zu leisten, muf§ der
Idealist sich schon nach dem Siiden be-
geben; denn dort ist die Rassenfrage immer
noch ein brennendes Problem.

Tradition in den USA

DaBl die Bevilkerung nicht in Wolken-
kratzern lebt, wufite ich. Doch dafl zum
guten Ton gleich ein ganzes Haus gehort,
war mir unbekannt. Meist gleichen sich die
amerikanischen Hiuser wie ein Ei dem an-
dern. In den Stddten sind sie dazu in Rei-
ken gebaut, aus Backstein. Der Amerikaner
setzt seinen ganzen Stolz hinein, sein Haus
selbst mit Hammer und Nagel, und «sie»,
es mit Farbe und Pinsel herzurichten. Und
es gibt fiir den Amerikaner keine groflere
Befriedigung, als seine Freunde ein bif-
chen prahlend vom Keller bis zum (zwar
seltenen) Estrich zu fiihren.

Zuerst war ich jeweils michtig be-
geistert, denn die Gasheizung, Frigidaire
und Mixer stachen mir in die Augen. Aber
als ich vor kurzem selber ans Einrichten
ging, da erlitt ich einen Schock nach dem
andern. Glauben Sie, ich hatte einfache
Vorhangzugschienen auftreiben konnen, wie
wir sie bei uns in jedem Warenhaus kaufen?
Oder moderne, ungebeizte Mobel zu einem
anstandigen Preis? Nein, in Amerika sind
die Mobel noch dhnlich, wie sie zur Zeit
der ersten Siedler waren. Auch die Hauser
sind stilgebunden, mit den unpraktischen
Schiebefenstern und moglichst vielen ro-
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ist ein hochwertiges, feines GenuBmittel von
vorziiglichem Geschmack. Sie sind gut beraten,
wenn Sie diese Marke wéhlen.

Erhéltlich in Drogerien, Apotheken und Spezialgeschéflen

In drei betriebseigenen Webereien werden die bewihr-
ten SCHWOB-Qualitiiten fiir Aussteuern und Haus-
haltwiische gewoben.

Eigene Konfektions-, Zeichnerei-, und Stickerei-Ate-
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auch den anspruchsvollsten.

Wir sind gerne bereit, Thnen unsere reichhaltige Kol-
lektion zu unterbreiten. Verlangen Sie unverbindliche
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mantischen Giebeln. Selbst Bungalows sind
meist in jenem Stil gebaut, sogar wenn sie
vorfabriziert sind. Kleine moderne Einfa-
milienhduschen aber, wie sie jetzt in der
Schweiz gebaut werden, mit Pergola und
Schmiedewerk, werden nur von « Exzentri-
kern » erstellt, oder von internationalen
Gruppen wie z. B. von den Coop-Hausge-
nossenschaften. Zum Gliick wird aber nicht
nur in der Architektur Tradition bewahrt.
Komischerweise habe ich noch nirgends so
stark ausgepriagte Familientraditionen an-
getroffen wie gerade hier. Grofimutters
Geschirr wird mit aller Ehrfurcht und nur
bei speziellen Anldssen aus dem Schrank
geholt. Doch die stolzesten Leute sind jene,
die irgendein altes Stiick zeigen konnen,
das seinerzeit von driiben mitgebracht
wurde, d. h. aus England. Oh, es hat sehr
viele stolze Leute in Amerika. Sie kdnnen
einen Auslinder durchaus freundlich be-
handeln, aber immer a distance, bis man
vielleicht eine revolutionire Bemerkung
anbringt: dann wird man fallen gelassen
wie eine heifle Kartoffel. Man gehort dann
nicht mehr zu ihrer «crowd» (Gesell-
schaft), ein Ausdruck, der besonders bei
altern Leuten sehr oft gebraucht wird.

In Amerika gidbe es keine Klassen-
unterschiede? Und wie! Ein Emporkémm-
ling wird sich nur mit grofler Miihe ganz
bei der «society» durchsetzen. Diese hat
namlich durch Familienbande so viele Mit-
glieder, daf} sie es sich kaum leisten kann,
viel neues Blut aufzunehmen.

Angenehm fillt es jedem Auslinder
auf, wie stark der amerikanische Familien-
sinn entwickelt ist. Nicht nur Bruder und
Schwester sind auflerordentlich intim, man
bekiimmert sich sogar liebevoll um Cou-
sins und Cousinen vom sechsten und sie-
benten Grad, selbst wenn die Erklirung
um deren Verwandtschaft auch hochst ver-
wirrend ist. Meist ist man auch sehr gut
auf dem laufenden, was in den verschie-
denen Familien passiert — denn schliefi-
lich kann nicht jede Frau in ihrem Beruf
Karriere machen, und dann bleiben ihr als
Unterhaltung im hauslichen Kreis die vie-
len netten «tea-parties» 1ibrig, in deren
Gestaltung die Amerikanerin Meisterin ist.



Schule und Kirche

Nach amerikanischen Begriffen scheint die
Maoglichkeit zum Karrieremachen im allge-
meinen iiberhaupt sehr minim geworden zu
sein. Es gibt zwar immer noch sehr viele
Zeitungsjungen. Aber ebenso viele — wenn
nicht mehr — Monopole auf den verschie-
densten Gebieten. Es gibt grofle Konsum-
konzerne, die sich iiber das ganze Land
erstrecken und natiirlich grofere Auswahl
bieten als ein kleiner Spezereiladen. Dann
stoft man in jeder Stadt auf sogenannte
Kettenrestaurants in einem fiir die ver-
schiedenen Firmen typischen Gebdude, wie
z. B. eine Art weifen Turm, in dem nur
« Hamburgers» (gehacktes Fleisch mit
Zwiebeln, Senf oder siifen Cornichons) ser-
viert werden. Einem Schweizer Wirt mit
einigen originellen Ideen und unverfélsch-
tem Gout sage ich hingegen alle Chancen
zu, auch einem guten Bicker. Politische
Karriere ist fraghaft bei der kleinlichen
Parteipolitik, die, wie mir scheint, wenig
nach Eignung, sondern ausschliefllich nach
Farbe fragt.

Also ist vor allem noch Raum fiir Er-
finder, Radiokomiker und Filmstars — und
einen Architekten, der endlich moderne und
billige Hiuser konstruieren kann. Sonst
muf} einer schon etwas ganz Auferordent-
liches anstellen, bis er in die Zeitung kommt.
Doch er ist dann auch sicher, daf das
breite Publikum seine « Heldentat» liest,
denn den iibrigen Begebenheiten in der
Welt widmet es nur Zeit fiir die Schlag-
zeilen. Ich habe mich immer wieder ge-
wundert, wie schlecht der Durchschnitts-
amerikaner unterrichtet ist. Am meisten
hat mich die Tatsache gedrgert, dafl eine
Unmenge Leute die Schweiz stets mit
Schweden verwechseln — und da erzidhlt
man uns in der Schweiz, wie beriithmt wir
seien. Einmal meinte eine Serviertochter:
« You come from Switzerland? Sweden you
mean. That’s where Ingrid Bergmann comes
from.» (Sie kommen aus der Schweiz? Sie
meinen Schweden. Da kommt doch Ingrid
Bergmann her.)

Langsam merkt man dann, dafl viel-
leicht mit den Schulen nicht alles in bester

Wie wahr ist doch Goethes Aus-
spruch: « Das Auge ist am Licht fir
das Licht gebildet!» Tragen Sie Sorge
zu lhren Augen und geben Sie ihnen
rechtzeitig die richtige Brille!

Sihlstrake 38, beim Scala-Kino, Zirich
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Ordnung ist, wenigstens in gewissen Staa-
ten. Ob es am System, den Lehrern mit
ihren bekannt zu niedrigen Ldhnen oder
den Kindern liegt, habe ich bis jetzt noch
nicht herausgefunden. Auf alle Fille hat
mir letzthin eine Lehrerin gestanden, dafl
viele ihrer Achtklidfler einfach nicht lesen
konnten, denn sie hitte ihrer so viele, daf
sie gar nicht merke, wenn einer schwinze.
Und wenn auch — sie hitte keine Auto-
ritdt, ihn zur Schule zu bringen.

Dieses gewisse Schulhaus steht aller-
dings in einem Slumgebiet, ist also ein
extremer Fall. Doch haben mir andere
Leute erklart, dal — trotz gegenteiliger
Ansicht — die amerikanischen Schulen oft
schlecht seien, da hiilfen mehr oder weni-
ger gute Radioprogramme fiir die Schulen
nicht viel, wenn sie sich keine Radioemp-
fanger leisten konnen.

Eine um so bessere Stellung hat er-
freulicherweise die Kirche. Sie spielt im
Leben der durchschnittlichen amerikani-
schen Familie eine sehr grofe Rolle, und
greift viel mehr in alle Bezirke des Lebens,
auch des gesellschaftlichen, ein als bei uns.
Sehr viele Frauen sind unternehmungs-
lustige, iiberzeugte Mitglieder irgendeines
kirchlichen Clubs. — Und ich hitte z. B.
von diesen geschaftstiichtigen Amerikanern
nie erwartet, dafl sie vor dem Essen sehr
oft ein Tischgebet sprechen oder fiir einige

] I l
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Sekunden still den Kopf senken. Oder dafl
die meisten Amerikaner sonntags mit der
grofiten Selbstverstiandlichkeit zur Kirche
gehen. Es kam mir am Anfang auch sehr
merkwiirdig vor, daf man hier nicht ein-
fach protestantisch oder katholisch ist, son-
dern daf die Leute zu Hunderten von
Denominationen gehoren, die sich eifrig
darum bemiihen, moglichst viele Anhdnger
zu gewinnen. Sie machen das natiirlich auf
ihre besondere, uns sehr amerikanisch anmu-
tende Art. Wer hitte z. B. gedacht, dafl
die idyllischen Kirchlein, die man in Holly-
woodfilmen sieht, sehr oft mit Neonlicht-
reklamen gekront sind? Oder dall méchtige
Lautsprecher, an Kathedralen angebracht,
Hymnen, Glockengeldute oder Predigten in
die hastende Menge schleuderten? Zudem
hat jeder Pfarrer sein eigenes Auto.

* *
*

Alles in allem gilt fiir die USA die
Weisheit: Wo viel Licht ist, ist auch viel
Schatten. Und wenn Prasident Truman ein-
mal sagte: The state of the Union is good,
so kann ich ihm bestimmt beipflichten und
vielleicht nur leise, als bescheidene Auflen-
stehende, beifiigen: Aber natiirlich ist nicht
alles «cream and peaches» (Schlagrahm
mit Pfirsichen), wie sich so mancher Aus-
linder vorstellt.
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